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1.ČÁST 
· anōmalia, ae f. – odchylka, nepravidelnost
· anūria, ae f. – zástava vylučování moči, anurie
· aorta, ae f. – srdečnice
· aqua, ae f. – voda
· artēria, ae f. – tepna
· bradycardia, ae f. – zpomalená srdeční činnost
· cellula, ae f. – buňka
· clāvicula, ae f. – klíční kost
· columna, ae f. – sloup, pilíř
· columna vertebrārum – páteř, dosl. sloup obratlů
· costa, ae f. – žebro
· coxa, ae f. – kyčel
· fēmina, ae f. – žena
· fībula, ae f. – kost lýtková
· forma, ae f. – tvar, podoba
· formula, ae f. – pravidlo, předpis (složení léku)
· frāctūra, ae f. – zlomenina
· gangraena, ae f. – sněť
· glandula, ae f. – žláza
· haemorrhagia, ae f. – krvácení
· herba, ae f. – nať, rostlina
· hernia, ae f. – kýla
· hypotrophia, ae f. – podvýživa, omezení vzrůstu
· influenza, ae f. – chřipka
· insufficientia, ae f. – nedost
· lingua, ae f. – jazyk
· mamma, ae f. – prs, prsní žláza
· māteria, ae f. – hmota, látka
· maxilla, ae f. – horní čelist
· medicīna, ae f. – lékařství, lék
· medulla, ae f. – dřeň, mícha
· membrāna, ae f. – blána
· memoria, ae f. – paměť
· nātūra, ae f. – příroda, přirozenost
· orbita, ae f. – očnice
· pilula, ae f. – pilulka
· placenta, ae f. – plodové lůžko
· pneumonia, ae f. – zápal plic
· porta, ae f. – průchod, brána
· prīmipara, ae f. – prvorodička
· pulpa, ae f. – dřeň, dužnina
· rētina, ae f. – sítnice
· ruptūra, ae f. – trhlina, prasklina, roztržení
· scapula, ae f. – lopatka
· scarlatīna, ae f. – spála
· scatula, ae f. – krabička
· spīna, ae f. – trn, hřeben, hrana
· scarlatīna, ae f. – spála
· scatula, ae f. – krabička
· spīna, ae f. – trn, hřeben, hrana
· substantia, ae f. – hmota, látka
· sūtūra, ae f. – šev, steh
· tabula, ae f. – deska, stůl
· tachycardia, ae f. – zrychlená srdeční činnost
· therapia, ae f. – léčba
· tībia, ae f. – holenní kost
· valva, ae f. – chlopeň
· valvula, ae f. – chlopeň
· variola, ae f. – neštovice
· vēna, ae f. – žíla
· vertebra, ae f. – obratel
· vēsīca, ae f. – měchýř
· via, ae f. – cesta
· scarlatīna, ae f. – spála
· scatula, ae f. – krabička
· spīna, ae f. – trn, hřeben, hrana
· substantia, ae f. – hmota, látka
· sūtūra, ae f. – šev, steh
· tabula, ae f. – deska, stůl
· tachycardia, ae f. – zrychlená srdeční činnost
· therapia, ae f. – léčba
· tībia, ae f. – holenní kost
· valva, ae f. – chlopeň
· valvula, ae f. – chlopeň
· variola, ae f. – neštovice
· vēna, ae f. – žíla
· vertebra, ae f. – obratel
· vēsīca, ae f. – měchýř
· via, ae f. – cesta

2.ČÁST
· antibioticum, ī n. – antibiotikum
· ātrium, iī n. – síň, předsíň
· auxilium, iī n. – pomoc
· calculus, ī m. – kámen, kamínek
· cancer, cancrī m. – rakovina
· capitulum, ī n. – hlavička
· cavum, ī n. – dutina
· cerebrum, ī n. – mozek
· cibus, ī m. – jídlo, pokrm
· circulus, ī m. – kruh
· collum, ī n. – krk
· corpusculum, ī n. – tělísko
· crānium, iī n. – lebka
· digitus, ī m. – prst
· discus, ī m. – kotouč, disk
· dorsum, ī n. – hřbet, záda
· endocardium, iī n. – srdeční nitroblána
· erythrocytus, ī m. – červená krvinka

· extractum, ī n. – výtažek, extrakt
· humerus, ī m. – kost pažní
· icterus, ī m. – žloutenka
· intestīnum, ī n. – střevo
· leucocytus, ī m. – bílá krvinka
· ligāmentum, ī n. – vaz
· locus, ī m. – místo
· manubrium, iī n. – rukověť, držadlo
· medicāmentum, ī n. – lék, léčivo
· medicus, ī m. – lékař
· membrum, ī n. – úd, končetina
· morbus, ī m. – nemoc
· mūsculus, ī m. – sval
· nāsus, ī m. – nos
· neonātus, ī m. – novorozenec
· nucleus, ī m. – jádro
· numerus, ī m. – číslo, počet
· oculus, ī m. – oko
· perīculum, ī n. – nebezpečí
· phagocytus, ī m. – fagocyt
· principium, iī n. – začátek, vznik, základ
· rāmus, ī  m. – větev
· receptum, ī n. – předpis, recept
· rēctum, ī n. – konečník
· remedium, iī n. – lék, léčivý prostředek
· scalpellum, ī n. – skalpel
· sceletum, ī n. – kostra, skelet
· sēptum, ī n. – přepážka
· signum, ī n. – znamení, příznak
· spatium, iī n. – prostor, mezera
· sternum, ī n. – hrudní kost
· terminus, ī m. – hranice, konec, význam (termínú)
· thrombocytus, ī m. – krevní destička, trombocyt
· thrombus, ī m. – sražená krev v cévě, trombus
· trepanum, ī n. – vrták
· tūberculum, ī n. – hrbolek, vyvýšenina
· typhus, ī m. – tyf
· unguentum, ī n. – mast
· uterus, ī m. – děloha
· venēnum, ī n. – jed
· ventriculus, ī m. – žaludek
· vir, virī m. – muž
· vīrus, ī n. – jed, nákazová látka, vir
· vitium, iī n. – vada, chyba

3.ČÁST
· acūtus, a, um – akutní, prudce probíhající
· adultus, a, um – dospělý
· aegrōtus, a, um – nemocný
· anatomicus, a, um – anatomický
· angustus, a, um – úzký
· apertus, a, um – otevřený
· artēriōsus, a, um – tepenný
· benignus, a, um – nezhoubný
· bīlifer, era, erum – žlučovodný
· bilobātus, a, um – dvojlaločný
· bonus, a, um – dobrý
· certus, a, um – určitý, jistý
· ceter, a, um – ostatní
· coāgulātus, a, um – sražený
· compositus, a, um – složený
· congenitus, a, um – vrozený
· continuus, a, um – trvalý, souvislý
· convulsīvus, a, um – křečovitý
· criticus, a, um – rozhodný, kritický
· cutāneus, a, um – kožní
· dexter, tra, trum – pravý
· diūrēticus, a, um – močopudný, podporující činnost ledvin
· dubius, a, um – pochybný, nejistý
· dūrus, a, um – tvrdý
· externus, a, um – vnější
· extrāuterīnus, a, um – mimoděložní
· frigidus, a, um – chladný
· glutēus, a, um – hýžďový
· histologicus, a, um – vztahující se k tkáni,
·  histologický
· hūmānus, a, um – lidský
· hūmidus, a, um – vlhký
· chirūrgicus, a, um – chirurgický
· chronicus, a, um – chronický, vleklý
· incarcerātus, a, um – uvězněný, uskřinutý
· hernia incarcerāta – uskřinutá kýla
· incertus, a, um – neurčitý, nejistý
· incomplētus, a, um – neúplný
· īnfectiōsus, a, um – infekční, nakažlivý
· īnfimus, a, um – nejnižší, nejdolejší
· infirmus, a, um – nepevný
· integer, gra, grum – neporušený, úplný
· internus, a, um – vnitřní
· interosseus, a, um – mezikostní
· intimus, a, um – nejvnitřnější
· intrāvēnōsus, a, um - nitrožilní, do žíly
· laesus, a, um – poškozený, porušený
· lātus, a, um – široký
· longus, a, um – dlouhý
· magnus, a, um – velký
· malignus, a, um – zhoubný
· malus, a, um – zlý, špatný
· māximus, a, um – největší
· membrānāceus, a, um – blanitý, opatřený blanou
· minimus, a, um – nejmenší
· molestus, a, um – obtížný, těžký
· multus, a, um – mnohý
· necessārius, a, um – nutný
· neglectus, a, um – zanedbaný
· novus, a, um – nový
· oblongātus, a, um – prodloužený
· obscūrus, a, um – temný, tmavý
· occultus, a, um – skrytý
· opticus, a, um – zrakový, optický
· optimus, a, um – nejlepší
· osseus, a, um – kostní, kostěný
· palliatīvus, a, um – zmírňující potíže, ale neodstraňující příčinu nemoci, paliativní
· periculōsus, a, um – nebezpečný
· perniciōsus, a, um – zhoubný
· pessimus, a, um – nejhorší
· postrēmus, a, um – poslední
· profundus, a, um – hluboký
· progressīvus, a, um – postupující, progresivní
· prōvectus, a, um – pokročilý
· proximus, a, um – nejbližší
· rārus, a, um – řídký, vzácný
· rēctus, a, um – přímý
· sānātus, a, um – vyléčený, uzdravený
· sinister, tra, trum – levý
· subcutāneus, a, um – podkožní
· suprēmus, a, um – nejvyšší, nejzazší
· thōrācicus, a, um – hrudní
· thyreoīdeus, a, um – štítný, týkající se štítné žlázy
· tōtus, a, um – celý
· trilobātus, a, um – trojlaločný
· tūberculōsus, a, um – tuberkulózní
· varius, a, um – různý, rozmanitý
· vēnōsus, a, um – žilní, žilnatý
· vērus, a, um – pravý, správný

4.ČÁST
· abductor, ōris m. – odtahovač (sval)
· ablātiō, ōnis f. – odnětí
· ablātiō placentae – odloučení placenty
· accelerātiō, ōnis f. – zrychlení
· adductor, ōris m. – přitahovač (sval)
· āēr, āēris m. – vzduch
· aetās, ātis f. – věk
· ampūtātiō, ōnis f. – amputace
· anamnēsis, is f. – anamnéza
· animal, ālis n. – živočich
· apex, apicis m. – hrot, vrchol
· appendix, icis f. – přívěsek
· articulātiō, ōnis f. – kloub
· auris, is f. – ucho
· auscultātiō, ōnis f. – vyšetření poslechem
· canālis, is m. – kanál, trubice, průchod
· caput, itis n. – hlava
· carcinōma, atis n. – rakovina, karcinom
· cartilāgō, inis f. – chrupavka
· cavitās, ātis f. – dutina
· circulātiō, ōnis f. – oběh, cirkulace
· contractiō, ōnis f. – smršťování, stáhnutí
· cor, cordis n. – srdce
· corpus, oris n. – tělo
· crūs, ūris n. – bérec
· cūrātiō, ōnis f. – ošetřování, léčení
· dēformitās, ātis f. – znetvoření, deformita
· dēns, dentis m. – zub
· dislocātiō, ōnis f. – posunutí, přemístění, dislokace
· dolor, ōris m. – bolest
· dosis, is f. – dávka
· dysfūnctiō, ōnis f. – porušená činnost, dysfunkce
· exāminātiō, ōnis f. – vyšetřování
· exspīrātiō, ōnis f. – vydechování
· febris, is f. – horečka
· femur, oris n. – stehenní kost
· fīnis, is m. – konec
· flexor, ōris m. – ohybač (sval)
· forāmen, āminis n. – otvor
· forceps, cipis m. f. – kleště
· fragilitās, ātis f. – křehkost, lomivost
· fūnctiō, ōnis f. – funkce
· gastrītis, ītidis f. – zánět žaludku
· graviditās, ātis f. – těhotenství
· homō, inis m. – člověk
· hypertēnsiō, ōnis f. – vysoký tlak, hypertense
· īlia, ium – slabiny
· immūnitās,ātis f. – imunita
· īnfectiō, ōnis f. – infekce
· inflammātiō, ōnis f. – zánět
· iniectiō, ōnis f. – injekce
· inspīrātiō, ōnis f. – vdechování
· interruptiō, ōnis f. – přerušení, interupce
· lac, tis n. – mléko
· laesiō, ōnis f. – poškození
· lapis, lapidis m. – kámen
· latus, eris n. – bok, strana
· levātor, oris m. – zdvihač (sval)
· lēx, lēgis f. – zákon
· lēge artis – podle předpisu, dosl. podle pravidel umění, řemesla
· liquor, ōris m. – tekutina
· luxātiō, ōnis f. – vymknutí, vykloubení, luxace
· malformātiō, ōnis f. - znetvoření
· māter, tris f. – matka
· mēnsis, is m. – měsíc
· mors, tis f. – smrt
· nephrītis, ītidis f. – zánět ledvin
· obēsitās, ātis f. – obezita
· operātiō, ōnis f. – operace
· oppositiō, ōnis f. – opačná poloha, poloha proti něčemu
· ōs, ōris n. – ústa
· os, ossis n. – kost
· palpātiō, ōnis f. – vyšetřování pohmatem
· pariēs, etis f. – stěna
· pars, tis f. – část, díl
· pectus, oris n. – hruď, hrudník, prsa
· pelvis, is f. – pánev
· percussiō, ōnis f. – poklep, vyšetřování poklepem
· pēs, pedis m. – noha
· positiō, ōnis f. – poloha, pozice
· pulmō, ōnis m. – plíce
· pūs, pūris n. – hnis
· rādīx, īcis f. – kořen
· rēn, rēnis m. – ledvina
· respīrātiō, ōnis f. – dýchání
· respīrātor, ōris m. – dýchací přístroj
· rubor, ōris m. – zčervenání, zarudnutí
· sānātiō, ōnis f. – vyléčení
· sanguis,inis m. – krev
· sectiō, ōnis f. – řez, sekce
· senectūs, ūtis f. – stáří
· sitis, is f. – žízeň
· suspīciō, ōnis f. – podezření
· tempus, oris n. – čas, doba
· tempora, um n. – spánky, skráně
· thōrāx, ācis m. – hrudník
· trānsfūsiō, ōnis f. – transfúze
· tūber, eris n. – hrbol, výběžek
· tumor, ōris m. – nádor, zduření
· tussis, is f. – kašel
· ulcus, eris n. – vřed
· ūrocystis, is f. – močový měchýř
· valētūdō, inis f. – zdraví
· vās, vāsis n. – céva
· vulnus, eris n. – rána, poranění

5.ČÁST
· abdominālis, e – břišní
· abdūcēns, entis – odvádějící
· abnormālis, e – nenormální
· ācer, ācris, ācre – ostrý, prudký
· adiuvāns, antis – pomáhající, zesilující
· aequālis, e – stejný, rovnocenný
· afferēns, entis – přinášející, přívodný, přivádějící
· ascendēns, entis – vzestupný, vzestupující
· biceps, bicipitis – dvojhlavý
· brevis, e - krátký
· bronchiālis, e – průduškový
· capitālis, e – hlavový
· cardinālis, e – základní, hlavní
· celer, celeris, celere – rychlý
· cerebrospīnālis, e – mozkomíšní
· cervicālis, e – krční
· clāviculāris, e – klíční
· commūnis, e – společný, obecný
· crāniālis, e – lebeční
· dēscendēns, entis – sestupující, sestupný
· difficilis, e – obtížný
· duplex, icis – dvojitý, zdvojený
· efferēns, entis – odvádějící, odvodný, vývodný
· exterior, ius – vnější
· facilis, e – snadný
· febrilis, e – horečnatý
· flūctuāns, antis – volný, pohyblivý
· fragilis, e – křehký
· frequēns, entis – častý, rychlý
· frontālis, e – čelní
· immōbilis, e – nepohyblivý
· īnferior, ius – nižší, dolní
· inguinālis, e – tříselný, slabinový
· inoperābilis, e – neoperovatelný
· insānābilis, e – nevyléčitelný
· interior, ius – vnitřní
· intermittēns – přerušovaný, střídavý
· intrāmusculāris, e – nitrosvalový, do svalu
· latēns, entis – skrytý, latentní
· laxāns, antis – projímavý
· lētālis, e – smrtelný
· lumbālis, e – bederní
· maior, maius – větší
· medullāris, e – dřeňový
· melior, melius – lepší
· minor, minus – menší
· mollis, e – měkký, jemný
· nātūrālis, e – přirozený
· occipitālis, e – týlní
· omnis, e – všechen
· oppōnēns, entis – protilehý, protistojící
· pār, paris – stejný
· pectorālis, e – hrudní, prsní
· peior, peius – horší
· permanēns, entis – stálý, trvalý
· persistēns, entis – přetrvávající
· posterior, ius – pozdější
· praecox, cocis – předčasný
· praesēns, entis – přítomný
· prior, ius – přednější
· pulmōnālis, e – plicní
· recēns, entis – čerstvý, silný
· recurrēns, entis - zpětný, návratný
· rēnālis, e – ledvinový
· sacrālis, e – křížový
· simplex, icis – jednoduchý, obyčejný
· sternālis, e – hrudní
· spīnālis, e – páteřní, míšní
· superior, ius - horní
· teres, etis – oblý, hladký
· triceps, cipitis – trojhlavý (sval)
· triplex, icis – trojitý
· ulterior, ius – zadní
· ūrogenitālis, e – močopohlavní
· ūtilis, e – užitečný, prospěšný

6.ČÁST
· abortus, ūs m. – potrat
· abscessus, ūs m. – hlíza, absces
· audītus, ūs m. – sluch
· cariēs, ēī f. – kaz
· collāpsus, ūs m. – zhroucení, kolaps
· cursus. ūs m. – běh, průběh
· dēcubitus, ūs m. – proleženina
· dēfectus, ūs m. – vada, porucha
· diēs, ēī m. – den
· ductus, ūs m. – vývod, průduch, průchod
· exitus, ūs m. – zánik, smrt
· faciēs, ēī f. – tvář, obličej, plocha, strana
· genū, ūs n. – koleno
· gustus, ūs m. – chuť
· īnfarctus, ūs m. – infarkt
· manus, ūs f. – ruka
· olfactus, ūs m. – čich
· partus, ūs m. – porod
· pulsus, ūs m. – tep, puls
· rēs, reī f. – věc
· scabiēs, ēī f. – svrab
· sēnsus, ūs m. – smysl
· speciēs, ēī f. – druh, vzhled
· spīritus, ūs m. – duch, dech, líh
· status, ūs m. – stav
· tāctus, ūs m. – hmat
· vīsus, ūs m. – zra
· ūnus, a, um
· duo, duae, duo
· trēs, tria
· quattuor
· quīnque
· sex
· septem
· octō
· novem
· decem

· prīmus, a, um -první
· secundus, a, um - druhý
· tertius, a, um -třetí
· quārtus, a, um - čtvrtý
· quīntus, a, um - pátý
· sextus, a, um - šestý
· septimus, a, um - sedmý
· octāvus, a, um - osmý
· nōnus, a, um - devátý
· decimus, a, um - desátý
· ad – k; ad vēnam – k žíle
· ante – před; ante rēnem – před ledvinou
· apud – u; apud cor – u srdce
· circum, circā – okolo; circum digitum – kolem prstu
· contrā – proti; contrā tussim – proti kašli
· extrā – mimo; extrā uterum – mimo dělohu
· infrā – dole, pod; infrā scapulam – pod lopatkou
· inter – mezi; inter musculōs – mezi svaly
· intrā – v, uvnitř; intrā crānium – uvnitř lebky
· per – skrz, přes; per ōs – ústy, orálně
· post – po; post operātiōnem – po operaci
· prope – blízko; prope ventrīculum – blízko žaludku
· propter – kvůli; propter fractūram – kvůli zlomenině
· super, suprā – nad, na; super tībiam – nad holenní kostí
· ad – k; ad vēnam – k žíle
· ante – před; ante rēnem – před ledvinou
· apud – u; apud cor – u srdce
· circum, circā – okolo; circum digitum – kolem prstu
· contrā – proti; contrā tussim – proti kašli
· extrā – mimo; extrā uterum – mimo dělohu
· infrā – dole, pod; infrā scapulam – pod lopatkou
· inter – mezi; inter musculōs – mezi svaly
· intrā – v, uvnitř; intrā crānium – uvnitř lebky
· per – skrz, přes; per ōs – ústy, orálně
· post – po; post operātiōnem – po operaci
· prope – blízko; prope ventrīculum – blízko žaludku
· propter – kvůli; propter fractūram – kvůli zlomenině
· super, suprā – nad, na; super tībiam – nad holenní kostí

